
Rückschlagventil IG-AG

Non-return valve male-female
Valvola di non ritorno M.F.

Nl/min*LHGITV

92014536G1/8305101

160019669G1/4305103

3500278112G1/2305105

* Ermittlung der Durchflusswerte bei 6 bar * Evaluation of flow rate at 6

bar * portata nominale a 6 bar

CW614N vernickeltKörper:

CW614N nickel-platedBody:

ottone CW614N nichelatoCorpo:

NBRO-Ring:

NBRO-ring:

NBR 70 SHO-Ring:

DIN EN ISO 228zyl. Gewinde:

DIN EN ISO 228cyl. Threads:

gas cilindrica ISO 228Filettatura:

-20 °C bis +80 °CBetriebstemperatur:

-20 °C up to +80 °CWorking temperature:

da -20 °C a +80 °CTemperatura di esercizio:

max. 10 barBetriebsdruck:

max. 10 barWorking pressure:

max. 10 barPressione di esercizio:

Für geölte und ungeölte Druckluft.

For lubricated and non-lubricated compressed air.

Per aria compressa sia lubrificata che non.

Drosselrückschlagventil

Kunststoff-Steckanschluss
Acetal Line Flow Regulator
Regolatore di flusso in linea con corpo in resina acetalica

Nl/min*L3L2L1ØD1ØDITV

140111336353,24340404

260141645453,26340606

330141646463,28340808

Beidseitig drosselbar bidirectional throttling bidirezionale

140111336353,24340414

260141645453,26340616

360141646463,28340818

* Ermittlung der Durchflusswerte bei 6 bar * Evaluation of flow rate at 6

bar * portata nominale a 6 bar

KunststoffKörper:

PlasticsBody:

resina acetalicaCorpo:

NBRO-Ring:

NBRO-ring:

NBR 70 SHO-Ring:

DIN EN ISO 228zyl. Gewinde:

DIN EN ISO 228cyl. Threads:

gas cilindrica ISO 228Filettatura:

-20 °C bis +70 °CBetriebstemperatur:

-20 °C up to +70 °CWorking temperature:

da -20 °C a +70 °CTemperatura di esercizio:

max. 10 barBetriebsdruck:

max. 10 barWorking pressure:

max. 10 barPressione di esercizio:

Für geölte und ungeölte Druckluft.

For lubricated and non-lubricated compressed air.

Per aria compressa sia lubrificata che non.
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